Dagana 4. — 14. febraar var 16gd vefkdnnun fyrir polska foreldra til ad kanna vidhorf peirra til
pélskukennslu i Tungumalaveri, en su starfsemi er ad frumkvaedi Menntarads og jafnframt er hdn
samhljéma 8§ 16 i Idgum um grunnskadla, 2008: "Grunnskoélum er heimilt ad vidurkenna kunnattu i
modurmali nemenda med annad modurmal en islensku sem hluta af skyldunami er komi i stad
skyldunams i erlendu tungumali.” Kénnunin var send Gt til 70 foreldra og par af eiga sex peirra fleiri en
eitt barn i naminu. ba 10 daga sem slédin var opin svérudu 50 foreldrar kdnnuninni, en pad gerir um
70% patttakenda. Konnunin nadi ekki til foreldra priggja nemenda par sem peir hafa ekki adgang ad
télvuposti.

Spurningarnar voru i nokkrum flokkum:

A. Almennar spurningar um kyn, aldur og lengd dvalar barns 4 islandi.

B. Spurningar er lita ad midlun upplysinga til foreldra s.s. um hvad bérnum peirra er kennt,
hvernig kennslan er Utfeerd og hvernig stadid er ad mati.

C. Spurningar er sntia ad vidhorfi foreldra til mikilveegis pélskukennslunnar sem hluta af
skyldunami.

D. Spurningar er varda inntak nams, edli og pyngd vidfangsefna og i hvada meeli nemendur
parfnast adstodar vid heimanam.

E. Spurningar um samskipti vid kennara og Tungumalaver, menningarsamkomur og samskipti
vid adra foreldra.

F. Leitad var eftir hugmyndum foreldra um menningarvidburdi og atridi & heimasidu.

Spurningarnar voru ad mestu fjdlvals- og felligluggaspurningar, en einnig var péatttakendum gefinn
kostur & ad svara med texta og koma med tillégur ad umbatum & framkvaemd kennslunnar og starfsins
i heild.

Nidurstodur

A. Almennar spurningar um kyn, aldur, lengd dvalar barns & islandi

Foreldrar 28 stulkubarna svorudu konnuninni og 22 drengja. Fram kemur ad flest barnanna
hafa buid & Islandi i 2-4 ar eda 33, 11 nemendur hafa verid hér lengur en fjdgur ar og 6 styttra
en eitt ar.
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B. Spurningar er lGta ad midlun upplysinga til foreldra um hvad bérnum peirra er kennt,
hvernig og hvernig stadid er ad mati.

Kdnnunin leidir i ljos ad 34 foreldrar telja sig vita vel eda mjog vel hvad nemendum er kennt
og 16 foreldrar svara hvorki né eda minna. Svipadar nidurstédur gilda um upplysingar um
hvernig nemendum er kennt og hvernig mat fer fram: 36 telja sig hafa gédar eda mjog gédar
upplysingar og 14 eru frekar 6sammala eda 6sammala.

Pessar nidurstoour verda teknar sem abending um ad baeta upplysingar til foreldra um
aherslur i kennslu og mati i Tungumalaveri.
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C. Spurningar er snla ad vidhorfi foreldra til mikilveegis pélskukennslunnar sem hluta af

skyldunami.

Fram kemur hja 47 foreldrum ad peim finnst mikilvaegt eda mjog mikilveegt ad barnio efli tengsl

vid menningaruppruna sinn. 49 foreldrum finnst mikilveegt eda mjég mikilvaegt ad barnid eigi
pess kost ad laera pélsku sem hluta af skyldunami og sami fjoldi segir pad mikilvaegt eda mjég
mikilveegt fyrir sig ad skélayfirvld virdi menningaruppruna barnanna med pvi ad bjéda upp a
poélskukennslu. Mjég mikils virdi svérudu 90% patttakenda, mikils virdi 8% og hlutlausir voru

2%.

Bardzo waine
Wazne

Brak zdania

Nie jest bardzo w...

Mie jest wazne

0 9 18 27 36

Hversu mikilvaegt finnst mér ad skolayfirvold
virdi menningaruppruna barnsins pins med
pvi ad kenna pélsku?

Allir 49 foreldrar telja pad mikilveegt eda mjog mikilvaegt ad kennarinn pekki vel til pélskara
menningar og tungu. | kénnuninni kemur einnig fram ad 48 foreldrar telja pélskunamié skipta
miklu eda mjég miklu mali fyrir vitsmunaproska barnsins (74% segja pad mjog mikilveegt, 22%
mikilveegt og 4% eru hlutlausir ). 46 foreldrar segja ad pad skipti miklu eda mjég miklu mali
fyrir félagsproska pess (72% segja pad mjog mikilveegt, 20 % mikilveegt og 4% eru hlutlausir,

4% telja pad skipta litlu mali).

Bardzo waine
Wazne

Brak zdania

Mie 53 bardzo waine

Woeale nie sg wazne

0 7 14 21 28 35

Bardzo wazne
Wazne -
Brak zdania I
Mie 53 bardzo waine

Weale nie sg wazne
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42 Vitsmunaproski

42 Félagsproski
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Starfsmenn Tungumalavers hafa séd hve miklu mali skiptir a8 nemendur eigi pess kost ad
kynnast pdlskum nemendum Ur 68rum skélum, ad leera i hépi jafningja sem eiga sama
tungumal, likamstjaningu, ségu og menningu sameiginlega. Ekki skiptir minna mali adé hafa
kennara sem pekkir sidvenjur upprunamenningar og tungu; hefur umburdarlyndi
heimamenningar og kann ad setja mork a forsendum pess sem bornin alast upp vié heima.

D. Spurningar er varda inntak nams, edli og pyngd vidfangsefna og i hvada meeli
nemendur parfnast adstodar vid heimanam.

34 foreldra telja ad pemu og vidfangsefni sem born peirra glima vid mikid (23%) eda mjog
ahugavekjandi (44%) og allt i lagi (28%). Foreldrar telja pau nokkud (8 %), frekar audveld
(46%) og audveld (46%) og ad nemendur purfa almennt litla hjalp vid heimanédmio, eda i 9
tilvikum. Petta eru pé skilabod til starfsmanna Tungumalavers um ad vera avallt & vardbergi
pegar kemur ad vali og gerd viofangsefna. pPad vekur upp hugmyndir um ad fa nemendur til
ad meta viofangsefni vetrarins i annarlok &dur en endurskodun & peim fer fram.

Bardzo ciekawe
Ciekawe

OK

Nie sg bardzo cie...

Nieciekawe

o4 8 12 168 20 24 Hye dhugavekjandi vidfangsefni og pemu eru.

W porzadku |23]
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Bardzo trudna | sk

bPyngd vidfangsefna.
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E. Spurningar um samskipti vid kennara og Tungumalaver, menningarsamkomur og

samskipti vid adra foreldra.

Oftast hafa foreldrar samband ad frumkvaedi kennara og pa oftar en 2 sinnum i manudi.
Algengast er ad samskiptin eigi sér stad i sima eda med télvuposti. Nokkrir segjast lita vid i
Tungumalaveri fyrir eda eftir kennslu. 32 foreldrar 6ska eftir pvi ad hafa meira samband vid
kennara.

13 foreldrar segjast hafa sétt menningarvidburdi i Tungumalaveri i tengslum vid
Nikulasarhatid/ Wiglia eda skolalok, 22 segjast ekki hafa gert pad og 15 nefna ad peir heféu
gjarnan viljad vera med en ekki att tok a pvi. (Tak = ja, Nie = nei, Chetnie, ale akurat nie
mogtem na nie sie wybra¢ = Hefdi gjarnan viljad vera med en atti pess ekki kost.)

——— Chetnie, ale akural

Mie [22]

Tak [11]

Meeting & menningarsamkomur

Pessar menningarsamkomur telja 39 foreldra mikilvaegar (43%) eda mjog mikilveegar (37%),
en einungis pridjungur telur poérf & fleiri samkomum af pessu tagi.

Po6tt meginporri nemenda sé busettur innan marka Reykjavikur eru nokkrir sem bua i 66rum
landshlutum og stunda netnam. Edli malsins samkvaemt taka peir ekki patt i samkomum sem
haldnar eru. Sama gildir um foreldra sem vinna langan vinnudag og vinnutimi peirra stangast
a vio starfstima skéla. Sja ummeeli i kafla F.

Foreldradaga telja 47 svarenda mikilvaega (32%) eda mjog mikilveega (62%) sem
samskiptavettvang vid kennara. En eins og sja ma af myndinni eiga ekki allir foreldrar pess
kost ad seekja pa.

— Nie zawsze moge

Mig [18] —

C Tak[17]

Meeting a foreldrafundi
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Fram kemur ad einungis 21 foreldrum finnst mikilvaegt (21%) eda mjég mikilvaegt (16 %) ad
hitta adra foreldra, 20 eru hlutlausir (40 %) gagnvart spurningunni og 9 finnst ad ekki sérlega
mikilveegt (18 %).

Bardzo waina
Wazna

Brak zdania

Mie jest bardzo w...

Weale nie jestwazna |

=
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16 20 Mmikilveegi pess ad hitta adra foreldra.

Starfsmenn Tungumalavers telja pratt fyrir takmarkadan ahuga foreldra & samskiptum vid adra
foreldra mikilveegt i nemendahdpi sem er jafn dreifdur og raun ber vitni ad reekta
foreldrasamstarfid. Pbetta er mikilvaegt til ad foreldrar pekki til hvers annars, hafi upplysingar
um néfn annarra foreldra, simanimer og netféng. Ahersla er 16gd & ad veita pessar
upplysingar til foreldra innan hvers hops a foreldradegi ad hausti.

Sja jafnframt ummeeli i kafla F.
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F. Leitad var eftir hugmyndum foreldra um foreldrasamstarf, namid, inntak nams,
menningarvioburdi og atridi & heimasidu.

Um foreldrasamstarf

Pad er mikilvaegt ad foreldrar eigi kost a ad hafa samband sin & milli & sama hatt og
nemendum bydst.

Pad er naudsynlegt fyrir okkur ad fa ad vita hvad adrir foreldrar eru ad hugsa, getum
borid saman beaekur okkar vid pa og pegid radleggingar fra peim.

Foreldrafundir eru naudsynlegir fyrir mig og mitt barn og pad sem okkur vardar.
Erfitt ad saekja fundi eftir skéla/vinnu.

Um pemu og vidfangsefni nams

Pemu sem tengja nutimavidburdi og polska sogu.
Seekja @ hugmyndir til nemenda

Gott veeri ad skipuleggja vettvangsferdir, t.d. um naesta nagrenni skélans i upphafi
skolaérs og vid lok pess.

Um namio

Eg vildi ad nemendur laerdu meiri sjalfstzed vinnubrégd, skrifudu ritgerdir um floknari
efni og leerdu meiri malfraedi.

Pad er mikilvaegt ad hvetja nemendur til ad lesa baekur — ekki bara vegna pess ad peir
eiga ad lesa. bad parf ad kynna fyrir peim békmenntir vid heefi. bad reynist foreldrum
erfitt ef &herslur heima fyrir og i sk6lanum stangast &.

Eg er afar pakklat fyrir ad sonur minn & pess kost ad laera polsku i skélanum.

Anna er afar gédur kennari, svo polinmaod, réleg og god.

Pad er mikilvaegt og 6metanlegt ad dottir okkar eigi kost & ad leera pélsku og vid erum
afar pakklat fyrir pad.

Um menningarvidburdi

Madur hefur porf fyrir ad hitta annad folk.

Menningarvidburdir veita okkur teekifeeri til ad vera i tengslum vid menninguna okkar.
Adur voru vidburdir eins og pessir ekki i bodi.

pad er erfitt ad koma i skélann seint & degi eftir vinnu.

pad er erfitt fyrir okkur sem ekki baum i héfudborginni ad seekja menningarvidburdi &
vegum Tungumalaversins.

Um vefsiduna

Heimasidan hefur allar naudsynlegar upplysingar.

Ad minu mati er heimasidan vel skipul6gd.

Bdrnin nota heimsiduna oftar en foreldrarnir og ég sem foreldri einbeiti mér ad pvi ad
adstoda barnid mitt vio heimanamid.

pad vantar upplysingar um namskeid i pélsku og adstod vido namid, vidbotar efni til
heimanams og itarefni um Pdélland og polsku.

Eg hef ekki skodad heimasiduna og hef enga skodun & henni.
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Samantekt

Nidurstddur pessarar netkdnnunar gefa visbendingar um polskukennsluna i Tungumalaveri, enda er
koénnunin hugsud og gerd med innra mat og endurskodun i huga.

Fram kemur ad almenn anaegja er medal forelda um ad skdlayfirvold i Reykjavik syni uppruna
barnanna pa virdingu ad bérn peirra eigi kost & nami i pélsku sem hluta af skyldunami. Einnig kemur
fram ad meginporri pélskra barna hefur ekki dvali® lengi & islandi. Foreldrum er mikilveegt ad bérnum
peirra bjédist ndm i médourmali og ad 16gd sé i einhverjum meeli reekt vid menningu heimalandsins.

Foreldrar telja ad nam i médurmalinu sé mikilveegt pegar ad vitsmunaproska barnanna kemur. Alit
peirra endurspeglar evropskar aherslur sem hafa verid i métun og endurskodun undanfarna aratugi og
varda menntun barna innflytienda. Framan af var 4herslan a aé audvelda nemendum ad snuda aftur i
skola heimalandsins, en nu ordid er litid svo & ad médurmal innflytjenda i nyju landi sé sé bru milli
tveggja menningarheima: ,Those responsible for integrating immigrant children into the education
systems of many European countries continue to attach importance to teaching these children their
mother tongue but with the [. . .Jaim of supporting pupils whose families wish to settle in the host
country (Eurydice, 2009).

Foreldrar telja afar mikilvaegt ad menning upprunalandsins sé hofd i heidri i skélastarfinu. A pad er
1690 &hersla i Hvitbék Evrépuradsins um “the genuine recognition of, and respect for, diversity and the
dynamics of cultural traditions, ethnic and cultural identities, religious beliefs, artistic, literary and
socio-economic ideas and concepts”, and that “the harmonious interaction of persons and groups with
varied identities is essential for achieving social cohesion”.?

Foreldrar telja lika ad namid sem nemendum bydst sé mikilvaegt fyrir félagsproska nemenda. pétt ekki
hafi verid gerdur greinarmunur & vidhorfi foreldra nemenda annars vegar i 7./8. bekk og hins vegar i
9./10. bekk, reynir fyrst og fremst & félagsfeerni og félagsproska i stadnami fyrir 7. og 8. bekkinga.
Kennslustundirnar i stadnaminu eru i senn félagsmidsttd og nam i médurmali, par sem tengdur er
uppruni og nyjar adsteedur.

Stadkennslan i pdlsku undirstrikar mikilvaegi pess ad gefa bérnunum taekifeeri & ad hitta jafningja. |
samvistum vid jafningja fa nemendur taekifeeri til ad spegla persénuleika, feerni og proska i samskiptum
0g samvinnu a mali sem er peirra eigid. Pad er oft erfitt pegar samskiptin eiga sér stad & framandi
tungu i nyju umhverfi. Sjalfsvitund er natengd tungumali og menningu og pvi er méaltaka & nyju mali
h&d malproska & mdédurmali og feerni i pvi. Nam & nyju mali er alltaf had namsgetu & modurmali par
sem i médurmalinu liggur kjarni hugsunarinnar. GAd faerni i médurmali er grundvéllur framfara i nami
sem fram fer & 6dru tungumali. Pad hefur synt sig ad skilningur & pvi sem fram fer i kennslu & nyju
mali getur verid meiri en nemandi er faer um ad lata fra sér a nyja malinu.® Doérnyei (2009) bendir & ad
vid pessar adstaedur verdi oft arekstur & milli persénulegrar og félagslegrar sjalfsmyndar barnsins* par
sem adgengi ad hopum med neikveeda sjalfsmynd er peim greidara, en ngaldié fyrir ad tilheyra peim
getur sett nemandann i andstddu vid ndmslega sjalfsmynd sina og getu”.

Samkvaemt skyrslu Eurydice fra 2004 um adloégun innflytiendabarna i evropska skéla kemur fram ad
vidast hvar er ,Teaching of the mother tongue of Immigrant pupils (in the case of certain languages
often taught outside the normal school timetable and/or as optional subjects in the curriculum)*. bessi
skilgreining & p6 eingdngu vid stadnemendur i Tungumalaveri, par sem bodid er upp & netnam fyrir
nemendur i 9. og 10. bekk. Netndmid geta polskir nemendur stundad innan ramma stundaskrér pegar

! Eurydice (2009). Integrating Immigrant Children into the Schools of Europe.
http://eacea.ec.europa.eu/ressources/eurydice/pdf/045EN/009 conclusions 045EN.pdf

2 Council of Europe (2008). White Paper on Intercultural Dialogue “Living together as equals in dignity“. Launched by the
Council of Europe Ministers of Foreign Affairs at their 118th Ministerial Session. Strasbourg, 7 May 2008.

3 Cameron, L. (2001). Teaching Languages to Young Learners. Cambridge: Cambridge University Press.

4 Dornyei, Z. og Ushioda, E. (Ritstj.) (2009). Motivation, Language Identity and the L2 Self. Great Britain: Second Language
Acquisition.

° Oyserman et al. (2006). Possible selves and academic outcomes . How and when possible selves impel actions. Journal of
Personal and Social Psycology 91 (1), 188-204.
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peir eiga stund lausa og/eda ef peir hafa valid ad f& médurmal sitt skilgreint sem annad erlenda
tungumalid i grunnskdélanum (§ 16 i Ibgum um grunnskdla, 2008).

Kénnunin dregur einnig fram mikilvaegi upplysingastreymis til foreldra pegar kemur ad nami sem fram
fer utan skolatima. Allflestir foreldrarnir telja sig upplysta um hvad er kennt, hvernig og hvernig stadio
er mati, en ramlega fjordungur er pvi ekki sammala. A medan svo er astatt parf ad baeta
upplysingagjof til foreldra par ad latandi.

Fram kemur i mali foreldra ad i ymsum tilvikum purfa vidfangsefni ad reyna meira & nemandann baedi
hvad vardar inntak og form, en pau sem i bodi eru. bad kallar a skipulag, sem gerdar hafa verid
tilraunir med i Tungumalaveri og snla ad pvi ad vidfangsefni eru skipuldgd med pad i huga ad
nemendur eru olikir hvad vardar namsgetu, namshvot og studning ad heiman.

Kdnnunin undirstrikar ad foreldrar vilja samstarf vid kennarann og einnig kemur fram ésk um ad
nemendur séu hvattir til ad lesa sér til &naegju. Polski reedismadurinn hefur styrkt kaup & békum og
uppflettiritum til pélskukennslunnar. Minna ma & vettvangsferdir sem nemendur hafa fario &
Borgarbdkasafn i Gerdubergi og i Tryggvagotu. par hafa peir fengid leidsdgn starfsfolks um polskan
békakost safnsins sem er vid peirra heefi. Borgarbokasafn hefur 6skad eftir abendingum um kaup &
bokum sem hentad geta peim aldurshépi sem skjol a i Tungumalaveri.

bpar sem nemendur dreifast a velflesta skéla Borgarinnar er i Tungumalaveri 16go ahersla a4 ad
foreldrar viti hver af 66rum, ad peir pekki til samnemenda barna sinna og hafi upplysingar um pa. Slikt
tengslanet skapar 6ryggistilfinningu baedi hja bornum og foreldrum og gerir foreldra samabyrga fyrir
velferd barna sinna i nyju landi par sem gilda adrar adstaedur en heimafyrir. Foreldradagar og
menningarvidburdir eru vidleitni til ad skapa ,bekkjaranda“ i foreldrah6pnum og rjufa einangrun peirra
sem pess purfa med.

Ef midad er vid skyrslu Eurydice (2004) er kennsla pélskra barna i Reykjavik betur stodd en vida
annars stadar par sem nemendum stendur eingéngu kennsla i médurmali til boda faa tima & viku og
utan skélatima. par er netnaminu fyrir ad pakka, en pad eykur moguleika & auknum timafjolda til
nams, ad nemendur stundi ndm sitt & skélatima og gerir meiri krofur til nemenda um framsetningu og
mottoku ritads mals.

Vert er ad hafa i huga ad polskan er a 60ru starfsari og kennarinn sem henni sinnir hefur i fyrsta sinn
abyrgd beedi a stadnami og netnami. Foreldrar lata ad 6spurdu i ljosi aneegju sina med kennarann.

Foreldrum ber ad pakka skjot og jakveed vidbrégd vid pvi ad taka patt i kénnuninni. Viétokur peirra og
godar abendingar eru hvati ad markvissu innra eftirliti og eftirfylgd & starfsemi Tungumalavers.

Febraar 2010,

Brynhildur Anna Ragnarsdottir

netfang: bar@laugalaekjarskoli.is
simi: 5887509

vefur: www.laugalaekjarskoli.is/tung
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